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DOCENTE: Prof.ssa SARA ABRAM
PREREQUISITI Conoscenza basilare della religione islamica.

RISULTATI DI APPRENDIMENTO ATTESI 1. Conoscenza e capacità di comprensione:
Conoscere  il  contesto  d’origine,  la  trasmissione,  la  struttura,  i  grandi  temi  e  i
livelli semantici del Corano, nonché la storia, le caratteristiche e le metodologie
esegetiche  dei  commentari  coranici  del  periodo  classico,  e  come  questi  si
relazionano con le altre discipline islamiche.
2. Capacità di applicare conoscenza e comprensione:
Conoscere le principali fonti di riferimento per la comprensione delle scritture e
delle ermeneutiche coraniche, e saper condurre autonomamente ricerche nella
bibliografia primaria, secondaria e nella sitografia.
3. Autonomia di giudizio:
Capacità  di  analisi  critica  delle  fonti  e  delle  informazioni  relative  ai  dibattiti  sul
Corano e sulla sua tradizione ermeneutica.
4. Abilità comunicative:
Capacità  espositiva  e  di  sintesi  con  adeguata  terminologia  tecnica  relativa  al
Corano e alla sua ermeneutica.
5. Capacità d’apprendimento:
Elaborazione di collegamenti concettuali di ampio respiro sui temi del Corano e
delle specificità ermeneutiche dell’islam.

VALUTAZIONE DELL'APPRENDIMENTO L’esame consisterà in un colloquio orale volto ad accertare la padronanza delle 
conoscenze e delle competenze disciplinari previste dal corso. La valutazione 
sarà espressa in trentesimi e sarà il risultato della somma dei seguenti punteggi:
1. conoscenza del contesto d’origine, della trasmissione, della struttura, dei 
contenuti e delle caratteristiche del Corano = da 0 a 8
2. conoscenza dei lineamenti del pensiero esegetico islamico classico e del 
genere del commentario al Corano, delle sue scuole, dei suoi metodi, dei suoi 
approcci = da 0 a 8
3. rielaborazione critica dei contenuti trattati a lezione con quelli presenti nei 
testi consigliati = da 0 a 7
4. adeguata capacità espositiva = da 0 a 7

OBIETTIVI FORMATIVI Il corso si propone di introdurre gli studenti e le studentesse a vari aspetti del 
Corano e della sua interpretazione. Oltre al contesto d’origine del Corano, alla 
sua struttura, cronologia e contenuti, il corso si focalizzerà sul pensiero 
esegetico islamico classico e sui commentari coranici (tafsir), con un approccio 
critico e diacronico, dagli esordi della disciplina alle diverse tappe del suo 
sviluppo. Saranno presi in esame gli strumenti esegetici fondamentali, le fonti, le 
principali scuole interpretative, nonché le relazioni con la tradizione preislamica, 
ebraica e cristiana. Il corso, inoltre, mira a illustrare il ruolo e le strette relazioni 
del commentario coranico con le altre discipline islamiche (linguistiche, 
giuridiche, tradizionali, teologiche). Attraverso letture collettive e seminariali, al 
termine del corso gli studenti e le studentesse apprezzeranno le prospettive e i 
risultati degli studi di matrice islamica (e non) sulle origini e sul significato del 
Corano e della sua ermeneutica.

ORGANIZZAZIONE DELLA DIDATTICA Lezioni frontali (20 ore). Per completare lo studio storico e teorico, è prevista la 
lettura collettiva, con seminari di approfondimento e discussioni di gruppo, di 
materiale antologico in traduzione tratto dai commentari al Corano (10 ore).

TESTI CONSIGLIATI Un testo a scelta tra/one text of your choice from the following:
1. R. Tottoli, Leggere e studiare il Corano. Una guida, Istituto per l’Oriente C.A. 
Nallino, Roma 2021 (Pubblicazioni dell’Istituto per l’Oriente C.A. Nallino, 129). 
ISBN: 978-88-97622-70-3
2. N. Sinai, The Qur’an: A Historical-Critical Introduction, Edinburgh University 
Press, Edinburgh 2017. ISBN: 978-0-7486-9576-8
3. F. Déroche, Corano, una storia plurale: la formazione e la trasmissione del 
testo, Carocci, Roma 2020 (Frecce, 297). ISBN: 978-88-290-0065-4
4. B. Scarcia Amoretti, Il Corano. Una lettura, Carocci, Roma 2016 (Quality 
paperbacks, 486). ISBN: 978-88-430-8248-3

Un testo a scelta tra/one text of your choice from the following:
1. M. Campanini, Il Corano e la sua interpretazione, Laterza, Bari – Roma 2020 
(Economica Laterza, 924). ISBN: 978-88-581-4064-2
2. M. Shah – M. Abdel Haleem, The Oxford Handbook of Qur’anic Studies, 
Oxford University Press, Oxford 2020. ISBN: 978-0-19-969864-6 (part VII, VIII)
3. A. Görke – J. Pink (eds), Tafsir and Islamic Intellectual History, Exploring the 
Boundaries of a Genre, Oxford University Press – The Institute of Ismaili 
Studies, New York – London 2014 (Qur’anic Studies Series, 12). ISBN: 
978-0-19-870206-1 (Sect. I, II, III)
4. A. Rippin (ed.), Approaches to the History of the Interpretation of the Qur’an, 
Gorgias Press, Piscataway, NJ 2013 (Gorgias Islamic Studies, 1). ISBN: 
978-14-63234-89-8 (part I, II, III)

Strumenti di riferimento/reference books:
Enciclopedie e dizionari/Encyclopedias and dictionaries:
M.A. Amir-Moezzi (ed.), Dizionario del Corano, ed. italiana a cura di I. Zilio-



Grandi, Mondadori, Milano 2007. ISBN: 978-88-04-56660-1

Traduzioni italiane del Corano/Italian translations of the Quran:
1. Il Corano, Introduzione e commento di A. Bausani (tr.), BUR, Milano 1999 
(prima ed. Sansoni, Firenze 1955). ISBN: 978-8817013369
2. Il Corano, a cura di A. Ventura, traduzione di I. Zilio-Grandi, commenti di 
Alberto Ventura et al., Mondadori, Milano 2010. ISBN: 978-88-04-60454-9

Si consiglia di portare a lezione una delle due traduzioni del Corano indicate 
nella scheda. Ulteriori indicazioni bibliografiche per l’approfondimento di alcune 
delle tematiche trattate a lezione saranno fornite durante il corso. Gli studenti e 
le studentesse Erasmus e non frequentanti sono pregati di contattare la docente 
per ulteriori indicazioni bibliografiche.

It is advisable for students to bring one of the two recommended translations of 
the Quran mentioned in the syllabus to class. Additional bibliographical 
suggestions will be provided throughout the course. Erasmus+ and non-
attending students are kindly requested to contact the professor for further 
bibliographical guidance.

PROGRAMMA
ORE Lezioni

4 Il Corano, l’Arabia preislamica e la biografia di Muhammad; storia della trasmissione orale e scritta del Corano: 
il racconto tradizionale e i testimoni manoscritti più antichi; lo stile, la lingua, la cronologia e la struttura del 
testo coranico.

4 I contenuti e i grandi temi del Corano: le sure meccane e le sure medinesi; escatologia, profetologia, 
angelologia e demonologia del Corano.

4 Il Corano, le scienze coraniche e le discipline islamiche: la Sunna del profeta, la giurisprudenza, la teologia, la 
grammatica, l’ermeneutica; la teoria dell’abrogazione, le circostanze della rivelazione, le lettere isolate, le 
scuole di lettura.

4 Il commentario coranico (tafsir): storia e caratteristiche dei commentari dalle origini al XV secolo, le fonti, le 
scuole, le metodologie esegetiche.

4 Il Corano e la Bibbia; il Corano dei sufi, il Corano degli sciiti e il Corano dei filosofi.

ORE Esercitazioni
2 Lettura commentata della Sura I (l’Aprente)

2 Lettura commentata della Sura CV (l’Elefante)

2 Lettura commentata della Sura XIX (Maria)

4 Lettura commentata della Sura XVIII (la Caverna)
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